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Warnings

* THIS PRODUCT MUST ONLY BE CONNECTED TO A 70/100/110V SOUND SYSTEM BY A
QUALIFIED PROFESSIONAL! WARNING, RISK OF ELECTRIC SHOCK! + Before using the
product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later
reference. The original instructions were written in the Hungarian language. This appliance may
only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilties, or lacking in
experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under supervision or
‘have been given instruction conceming use of the appliance and they have understood the ha-
zards associated with use. Children should not be allowed to play with the unt. Children may only
clean or perform user maintenance on the appliance under supervision. After unpacking the unt,
confirm that it has not been damaged during transit. Keep the packaging away from children if it
contains plastic bags or other potentially hazardous components. * Read the instruction manual
carefully before use and retain it for later reference. » Do not connect any cables when the device
is working. Never turn on the system with the volume at the maximum level. Cracking or other noi-
se impact occurring that time can immediately damage the speakers irreparably. » The terminals
of the speaker must not come into contact with each other or with other metal objects! * The con-
nections must be stable and short-circuit-free. When routing the connecting cables, make sure
that their insulation is not damaged! + Tumn off the amplifier immediately at the slightest waming
signal (strange odor, distorted sound...). This will often prevent the speaker from malfunctioning.
+ In order to protect audio system from exteral noise, lead the cables far from the power cables.
« In the event of any faults, disconnect the device from the power supply and consult a specialist!
Many defects (no sound, unpleasant smell, foreign object in the product, efc.) are easily detected.
+ Make sure that no foreign objects can get through the openings. + Speakers contain magnets,
50 do not place such objects near them which are sensitive to magnetic field (e.g.: credit card,
cassette, compass ...) + Protect it from dust, humidity, liquids, heat, dampness, frost, shock and
direct thermal radiation or sunshine! Use only indoor, in dly circumstances. + A Do not expose the
device to splashing water and do not place objects, filled with liquids e.g.: glass on it. An open
flame source, such as a burning candle, must not be placed on the device! + Do not attempt to
disassemble or modify the unit or its accessories, because it can cause fire, accident or electric
shock.  Secure the device in place, use tools, screws, efc. that are suitable for the surface! * The
installation of audio equipment requires important professional knowledge and experience, which
we cannot cover in this description. If necessary, consult a specialist to avoid damaging the devi-
ce. Defects caused by careless installation or iresponsible use are not covered by the warranty!
« This product is made for household use, not for industrial. « If the lifespan of product is entire,
it becomes hazardous waste. It has to be handled according to the local prescriptions. * Due to
continuous improvements, the technical data and design may change without any prior notice.
The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu website. « We don't take
the responsibility for printing errors which may occur, and apologize for them.

@ To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long
periods.

Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste
because it may contain components hazardous to the environment or health. Used
or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any
mmmmn  distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispo
se of the product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will
protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions,
contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to
the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs
arising.
DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES
Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular house-
hold waste. It is the legal obligation of the product's user to dispose of batteries at a nearby
collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are ultimately neutralized in
an environment-friendly way.

Caution: Risk of electric shock!

Do not attempt to disassemble or modify the unit or its accessories. In case any part

is damaged, immediately power off the unit and seek the assistance of a specialist.
* 2in1: for traditional and professional systems * Connectable to products with 4-8 Ohm

output * Connectable to 70/100/110 V~ sound systems * Adjustable volume: 10 W-20 W-40
W+ 2-Way bass-reflex Hi-Fi speaker ¢ Silk dome tweeter * Reinforced ABS plastic, metal

connect it to the 100 Volt system! Do not touch the bare end of the cable to be

and the metal parts of the red / black socket! Do not connect the speaker to a connected
amplifier until it is turned off. Secure the cable to the bracket so that it does not fall out of
the socket and is not accessible to unauthorized persons.

RECOMMENDATIONS

The type of speaker should be chosen so that its rated load capacity is always much higher than
the rated output power of the amplifier. Depending on the setting of the equalizers, a lower power
amplifier may also be a danger to the speaker. Turn off the equalizers, especially the subwoofer

TILOS 4 i a hatoldali kapcsolot, amely a 8 Ohm és 100V iizem-
modokat valasztja kil A termek es a csatlakoztatott erdsitd meghibasodasat, aramiitést,
tiizet okozhat! A hogy ez ne tortél meg! Javasolt olyan
magasan elhelyezni, hogy illetéktelenek ne férhessek hozza.

ELHELYEZES

Afali konzol segitségével mennyezetre vagy falra szere\heto €s a kivant irdnyba fordithato. Fiig-
goleges és vizszintes pozicioban is 100V miikodtetik,
olyan médon és magasra kell szerelni, hogy azt iletéktelenek ne érhessék el, a hatoldalat ne

circuits. With a properly designed system, their use is yand harmful. Iti
ed to use a subwoofer or a larger speaker to increase the bass sound.

THE MAXIMAL VOLUME

Al speakers must be operated in prior to proper use. Operate only at 50 % load for the first 30-50
hours of operation. At higher volume - in some cases - distorted, bad sound quality may be expe-
rienced. This may be caused by an overly low-powered amplifier, which increases the distortion
at higher volumes. In tum, a high-performance amplifier can overload a poorly chosen speaker.
The maximum volume of the system is what can be heard in good quality without distortion.

+ When tuming the volume upper, the outout power will not increase, while the distortion level will
grow! This is very harmful to the speakers and may lead to malfunction.

CLEANING
Use a soft, dry cloth! Do not use any aggressive cleaner or liquid. Do not spill liquid inside the
device or on the connectors.

MAINTENANCE
Periodically check the speakers, the power cable, the cover and the fasteners for damage. In
case of any faults, disconnect the power supply and consult a specialist!
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HANGDOBOZ
Figyelmeztetések

« EZTATERMEKET 70/100/110V HANGRENDSZERHEZ KIZAROLAG KEPZETT SZAKEMBER
CSATLAKOZTATHATJA ES HELYEZHETI UZEMBE! FIGYELEM, ARAMUTESVESZELY! + A
termék hasznélatba vétele elitt, kérjik, olvassa el az aldbbi hasznélati utasitast és drizze is meg.
Az eredeti leiras magyar nyelven késziilt. Ezt a késziiléket azok a személyek, akik cskkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa
hiényzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznalhatiak, ha az felligyelet
mellett torténik, vagy a késziilék hasznélatara vanatkoza Utmutatast kapnak, es megértik a blzton
ségos 4 eredd kek nem jé a készillékkel. k
kizérolag feliigyelet mellett végezhetik a késziilék tisztitasét vagy felhasznaloi 4

8k meg és a kapcsolot ne kapesolhassak &t! A rezgések miatt iddnként ellendrizze a
biztonségos rogzitést!

(UZEMBE HELYEZES
A (erdsitd) & it aban végezze ell Ugyelien arra,
hogya csaﬁakozok bekotése, polaritasa eldirds szerinti Iegyen Acsatlakozasok legyenek stabilak
és Mieldtt eldszor a  rendszert, ellendrizze le a bekotések helyes-
ségét. Ugyelien ara, hogy a hangszorovezeték végei ne érintkezzenek egymassa\ vagy més
vezetékkel, csatlakozoval csavarral stb. askor az erdsitd hangerd-szabélyozo &lljon
minimum pomoban hogy az ilyenkor esetlegesen keletkezd zajlokés ne karosnsa a hangsugar-
z6kat! Bekapesolds utén lassan kezdje el névelni a hangerdt.

Ugyehen a hangszorovezeték polaritaséral Piros: pozitiv; fekete: negativ pdlus. Alkalmazzon jo
mindségli hangfalkébelt, legalabb 2x0,5mm2 100V

halézati fesziltséghez gyartott, szigetelt vilanyvezetéket!

CSATLAKOZTATAS

hm) 4s elctt lltsa a forgokapesolot 8 Ohm
pozm\oba OFF aHapotban ahangszoro ki van kapcsolva.
701100/110)

hangero (10W/20W/40W) pozicioba.

Figyelem! A fesziiltség jelenléte miatt fokozott dvatossaggal kell eljamni! A 100 Voltos rend-
szerbe kizarolag képzett szakember csatlakoztathatja! Tilos érinteni a bekdtendd vezeték
csupasz végét és a pirosffekete csatlakozo aljzat fém részeit! Kizarolag a csatlakoztatott
ersitd dramtalanitisa utan szabad ahhoz csatlakoztatni a hangszorét. Rogzitse a vezeté-
ket a konzolhoz, hogy a csatlakozobol kihtizva se essen le és legyen elérhetd illetéktelenek
széméral

as elctt llitsa a kapcsoldt az egyik

JAVASLATOK

Ahangszord tipusat tgy kell i, hogy névieges mindig joval nagyobb
legyen, mint az erdsito névieges kimené teliesitménye. A hangszinszabalyozok bealitasétol flig-
glen egy kisebb teljesitményd erdsitf is veszélyt jelenthet a hangszorora nézve. Kapesolja ki a

Kicsomagolas utén gydzédjon meg rola, hogy a késziilék nem sértilt meg a szallités soran. Tart-
sa tavol a gyermekeket a csomagoldstdl, ha az zacskot vagy mas veszélyt jelentd dsszetevt
tartalmaz! » Kérjik, a hasznélatbavétel elét olvassa el figyelmesen ezt az utmutatdt és tegye el
a késobbiekben is hozzaférhetd helyre! + Ne végezzen kébelcsatlakoztatést miikidés kozben!
Soha ne kapcso//a be vagy ki magasra allitott hangerd mellett, mert az ilyenkor keletkez6 zj

polusai nem éri egymassal, vagy

killondsen a Gen kiépitett rendszer
esetén azok alkalmazasa szikségtelen és kéros. A basszus hangzas novelésére szubladat vagy
nagyobb méret(i hangdobozt ajénlott alkalmazni.

AMAXIMALIS HANGER()
Minden arzot be kell jaratni a (] 4 Az els6 30-50
lizemoraban csak 50%-0s 6! Nagyobb 4l - bizonyos ese-

més fém targyakka/ A csar/akozasok legyenek stabilak és zérlatmentesek. A csatlakozokabe-
lek elvezetésénél iigyelien ara, hogy azok szigetelése ne sérilhessen meg! + A legkisebb intd
Jelre (furcsa szag, torz hangzas...) azonnal kapcsolja ki az erGsitof jyakran megelozhetd

tekben - eldfordulhat torz, rossz mindségli hangzas. Ezt okozhatja til kicsi teljesitmény er6sits,
amelynek megnd a torzitésa nagyobb hangerd esetén. A nagy teljesitményi erdsitd pedig tlter-
helheti a rosszul megvalasztott hangsugarzot. A rendszer maximalis hangereje az, amely még jo

a hangsugérzo meghibasodésa. + Az audio rendszer killsd zajokt érdeké-
ben az audio kébeleket vezesse tavol a hélozati kabelektdl! « Barmilyen rendellenesség esetén
dramtalanitsa a késziiléket és fordufjon szakemberhez! Szamos hiba (nincs hang, kellemetlen
szag, idegen térgy a termékben, stb.) kinnyen észlelhet6. + Ugyelien ra, hogy a nyilésokon 4t ne
kertifjon bele idegen targy! « A hangsugarzok mégneseket tartalmaznak, ezért ne helyezze koze-
likbe az erre érzékeny targyakat (pl. hitelkértya, magnokazetta, irdnytii...) « Ovja portdl, pérétd,
folyadéktdl, nedvességtdl, fagytél és Gtddéstdl, valamint a kozvetlen hd- vagy napsugérzastol!
Kizérolag széraz, beltéri kbriimények kozott hasznélhato! « A késziiléket ne érje frocesend viz, és
ne tegyen folyadékkal toltéitt térgyakat, pl. poharat a késziilékre! Nyilt Iangforras, mint égG gyertya,
nem helyezhetd a késziilékre! « Ne szedje szét, ne alakitsa at a késziiléket, mert tiizet, balesetet
vagy éramiitést okozhat! + A késziiléket rdgzitse biztonsdgosan a helyére, alkalmazzon az adott
felliletnek megfeleld eszkdzoket, csavarokat stb.! + Az audio berendezések beszerelése fontos
szakmai ismereteket és tapasztalatokat igényel, amelyekre e leirasban nincs modunk kitémi. Ha
sziikséges, fordujjon szakemberhez, nehogy kart tegyen a készillékben. A gondatian beszerelés-
bal vagy feleldtien dlathol eredd nem ithetd a jotallas! + Ez a
termék lakossagi készilt, nem ipart 4lis eszkoz. » Ha a termék élettartama
ljrt, veszélyes mindsil. A helyi Gen kezelendo. + A folyamatos
ések miatt miiszaki adat és a desrgn e/ozetes bejelentés nélkil is valtozhat. Az aktu-

protective grille » Can be used in both standing and lying positions n the wall
and ceiling * Tiltable and rotatable * Screw-in cable connection

USE

This speaker is universally applicable to traditional sound systems - such as 8 Ohm speakers -
and 70/100/ 110 V~ professional sound systems. For the latter, it has a built-in transformer that
can be bypassed with a switch if it is to be connected to a conventional amplifier.

Attention! Once it has been installed and set by a specialist in either an 8 Ohm or 100 V
sound system, it is FORBIDDEN to switch the rear switch that selects the 8 Ohm and 100
V modes! This may cause damage to the product and the connected amplifier, electric
shock, fire! It is the user's responsibility to ensure that this does not happen! It is recom-
mended to place it so high that it cannot be accessed by unauthorized persons.

PLACEMENT

Using the wall bracket, it can be mounted on a ceiling or wall and turned in the desired direction.
Can be used in both vertical and horizontal positions. If operated in a 100 V/ system, it must be
installed in such a way and high that it cannot be reached by unauthorized persons, the back
cannot be touched and the switch cannot be switched over! Check the secure mounting from
time to time because of the vibrations.

INSTALLATION

Make connection only when the sound system (amplifier) is powered off. Make sure that the
connections and polarity of the connectors are correct. The connections must be stable and
short-circuit-free. Before turning on the system for the first time, check that the connections are
correct. Make sure that the ends of the speaker cord do not touch each other or other wires,
connectors, screws, etc. When switching on, set the amplifier's volume control to the minimum
position so that any noise that may be generated does not damage the speakers! After tuming
on, slowly start increasing the volume.

Pay attention to the polarity of the speaker wire. Red: positive; black: negative pole. Use a good
quality speaker cable with a cross section of at least 2x0.5mm2! In 100 V mode, use an nsulated
power cord designed for mains voltage!

CONNECTION

Before connecting to a conventional (4-8 Ohm) sound system, set the rotary knob to the 8 Ohm
position. In OFF state the speaker is switched off.

Before connecting to a professional (70/100 / 110V) sound system, set the switch to one of the
volume (10W / 20W / 40W) positions.

Attention! Due to the presence of voltage, take extra care! Only a qualified technician can

&lis hasznélati utasités letolthetd a + Az esetleges
felelosséget nem véllalunk, és enézést kériink.

Az esetleges hallaskérosodas megel6zése érdekében ne hallgassa nagy hangerdvel
hosszabb iddn keresztiil!

E Ahulladekka valt berendezest elkilonitetten gyjtse, ne dobja a haztartasi hulladék-

ba, mert az a kémyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes dsszetevoket is
tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka vélt berendezés téritésmentesen atadhat6
a helyén, iletve y 0
W gében és funkcicjaban azonos berendezést értékesit
E\helyezhet\ elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ité helyen is. Ezzel On vedi

al, amely a éssel jelle-

hallgathato,
*+ Ahangerd tovabbi emelésével mar nem emelkedik a kimend-fefiesitmény, st megnd a rendszer
torzitasa! Ez kéros a nézve és vezethet!

TISZTITAS
Hasznaljon puha, széraz toridkenddt. Ne hasznéljon agressziv tisztitoszereket és folyadékot! Ne
keriiljon folyadék a készillék belsejébe és a csatlakozokral

KARBANTARTAS

Iddnként ellendrizze a hangsz6rok, a csatlakozokabel, a burkolat és a rogzité elemek sértetiensé-

gét. Barmilyen eseténa és forduljon

@ BXB 100/8
REPROBOX

Upozornenia

+ TENTO VYROBOK MOZE PRIPOJIT K 70/100/110V ZVUKOVEMU SYSTEMU A UVIEST
DO PREVADZKY IBA KLASIFIKOVANY ODBORNIK! POZOR, NEBEZPECENSTVO UDE-
RU ELEKTRICKYM PRUDOM! + Pred pouzitim vjrobku si pozome precitajte tento navod na
pouZitie a starostlivo si ho uschovate. Tento navod je preklad originalneho navodu. Spotrebic
nie je urceny na pouZivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skiisenosti a vedomosti, vrétane deti od 8 rokov, pouzivat
ho m6zu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad alebo ich pouci
0 pouZivani spotrebica a pochopia nebezpecenstvé pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod
dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo idrzbu vyrobku mozu vykonat deti len
pod dohladom. Po rozbaleni vyrobku skontrolujte, Ci sa vyrobok pocas prepravy neposkodil.
Nedévajte detom balenie vyrobku, ked' obsahuje sacok alebo iny nebezpecny komponent! «
Pred poutitim vyrobku si pozome prec'ira/re navod na pouZitie a ulozte ho na dostupné migstol *
Nevykondvajte spajanie kablov pocas prevadzky! Nezapinajte a nevypmaﬂe system pn hlasitosti
nastavene; na maxrmum' v rakomto pnpade zaprastanie alebo i my zvukovy néraz moze sposobit

és a sajat ét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékk
ze\o szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban elGirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallafjuk,
az azokkal kapcsolatban felmertilg koltségeket viseUiik, Téjékoztatas a hulladékkezelésrél: www.
somogyi.hu
AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA
Az elemeket / akkukat nem szabad a normal héztartési hulladékkal egyitt kezelni. A felhasznéld
torvényi kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemeriilt elemeket / akkukat lakohelye gytijtchelyén,
vagy a kereskedelemben leadja. Igy biztosithato, hogy az elemek / akkuk kdmyezetkiméld modon
legyenek artalmatlanitva.

Aramiltésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal
Bérmely rész megsériilése esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

+2int: +C! 0 4-8 Ohm kime-
netii termékekhez » Csatlakoztathalo 70/100/110V~ hangrendszerekhez + Bedllithatd han
gerd: 10W-20W-40W  2-Utas b Hi-Fi * Selyem dom

Merevitett ABS miianyag, fém vedoracs + All6 és fekv helyze1ben is hasznalhato  Falra és
mennyezetre szerelhetd * Billenthetd és forgathato « Csavaros vezeték csatlakozo

ALKALMAZAS

Ez a hangdoboz - mint 8 Ohmos
hangsz6ro - és 701100/110V~ professzmnahs hangoswtasw rendszerekhez. Utdbbi érdekében
beépitett amely egy dval kiktathato, ha

eroswtohoz kivanjak csatlakoztatni.

Figyelem! Miutan szakember {izembe helyezte és bedllitotta akér 8 Ohm, akér 100V

okamiité 6ly rep sa nemozu dotykat, ani sa dotkni ko-
vovych predmetov! * Kontakty maji byf stabiné a bez skratove. Pri vedeni pripojovacich kéblov
dbajte na to, aby sa ich izolacia neposkodila! + Ked" zistite akykolvek problém (skresleny zvuk,
neprijemny z&pach, ...) ihned vypnite pristroj! Tymto méZete predist poskodeniu reproduktora.

+ V zaujme ochrany audio systému pred vonkajim hlukom, audio kable treba viest v istej vzdi-
alenosti od sietového vedenia! + Ked zistite akykolvek problém, ihned vypnite pristroj a obrétte
sa na odbomika! Mnoho portich sa zisti fahko (nie je zvuk, neprijemny zapach, dym, cudzi
predmet v pristroji atd’). * Dbajte na to, aby sa cez ofvory nedostal do pristroja cudzi predmet!
+ Reproduktory obsahujii magnety, preto do ich blizkosti nedévate na to citlivé predmety (napr.
platobné karty, magnetofonové pésky, kompas...) « Chrérite pred prachom, parou, tekutinou,
teplom, vihkostou, mrazom, nérazom a priamym tepelnym alebo sihecnym Ziarenim! Len na
vniitomé poutitie! + Dbajte na to, aby sa pristroj nestykal so striekajiicou vodou a nepolozte
nart predmet s vodou, napr. pohar! Na pristroj nepolozte ofvoreny oheri, napr. horiacu sviecku!
+ Pristroj nerozoberajte, neprerébajte, lebo mozete spdsobit poziar, Uraz alebo tder elektr. pru-
dom! + Pristroj upevnite bezpecne na svoje miesto, pouZite vhodné nastroje, skrutky, atd. podfa
danej plochy! + MontaZ audio zariadeni si vyZaduje ddleZité odborné vedomosti a skiisenost
ktoré v tomto névode neméame moznost uviest. V pr/pade potreby obrétte sa na odbornika, aby
ste neposkodili vyrobok. Z&ruka sa nevztahuje na vyrabku spdsobené

uvedenim do prevédzky a nespravnou montazou! * Tento vyrobok je urceny na domace pouZitie,
nie je urceny na profesionalne pouZitie. + Po ukonceni Zivotnosti vyrobok stane sa nebezpeénym
odpadom. Pri jeho lkvidécii postupujte podra miestnych predpisov.» Vyrobea si vyhradzuje pravo
zmenit technické parametre a dizajn vyrobku bez p

Aktuélny névod na pouZitie si méZete stiahnut z webovej strénky www.somogyi.sk. * Za pripadné
chyby v tlaci nezodpovedéme a ospravedliiujeme sa za ne.

Pentru prevenirea eventualelor daune auditive, nu utilizafi castile la volum ridicat
@ pentru o perioada lungd de timp!

Colectat] in mod separat echipamentul devenit degeu, nu-| aruncatj in gunoiul mena-
jer, pentru c& echipamentul poate contine i componente periculoase pentru mediul
Tnconjurétor sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu po-
ate fi predat nerambursabil la locul de vénzare al acestuia sau la toff distribuitorii care
m— U pus in circulatie produse cu caracteristici s funcfonalitaf similare.
Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor
electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra sia semenilor.
Tn cazul In care avefj intrebari, va rugam sa luafi legatura cu organizaliie locale de tratare a
deseurilor. Ne asumam rasp legale privind atorii i suportam chel-
tuielile legate de aceste obligafii.

A

 2in1: pre klasické a profesionalne systémy e Pripojitefny k pristrojom s 4-8 Ohm vys-
tupom e Pripojitefny k 70/100/110 V~ zvukovym systémom e Nastavitelna hlasitost’ 10
W-20W-40W e 2- pdsmovy bass-reflex Hi-Fi reprobox e Hodvabny kalotovy vySkovy
reproduktor e Zosilneny ABS plast, kovova mriezka e Pouzivanie v stojacej aj leziace]
polohe  Moznost montaze na stenu a strop  Moznost' naklonit a otacat dokola e Sk-
rutkova kablova pripojka

POUZITIE

Tento reprobox je pouzitelny ku klasickym zvukovym systémom - ako 8 Ohmovy reproduktor
- ak 7011001110V profesionainym zvukovym systémom. Pre profesionéine pouZitie disponuje
zabudovanym transformétorom, ktory mézete vypnit jednym tlacidiom, ked ho cheete pripojit
ku klasickému zosilfovacu.

Pozor! Potom ako odbornik uviedol do prevédzky a nastavil pristroj na 8 Ohm, alebo aj na
100 V zvukovy systém, je ZAKAZANE prepniit zadny spinac, ktorym mozete vybrat rezim
8 Ohm a 100 V! Vyrobok mdze poskodit' pripojeny zosiliiovac, draz elektrickym pridom
alebo poziar! Pouzivatef je zodpovedny, aby sa to nestalo! Odporicame umiestnit' do
takej vysky, aby nebol dostupny neopravnenym osobam.

Nebezpecenstvo trazu prudom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho
sUcast je prisne zakazané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja
alebo jeho sticasti okamzite ho odpojte od elektrickej siete a obrétte sa na
odborny servis!

UMIESTNENIE

Pomocou ndstennej konzoly mozete umiestnit na strop alebo stenu a otoit do zelaného smeru.
Moze sa pouzivat aj vo vodorovnej, aj vo zvislej polohe. Ked pristroj prevadzkujete v 100 V
systéme, treba montovat takym sposobom a do takej vysky, aby nebol dostupny neoprévnenym
osobam, nedociahli k zadnej strane a nemohli prepnit’ spinac! Pre vibrcie skontrolujte bez-
pecné upevnenie!

UVEDENIE DO PREVADZKY

Prepojenie zvukového systému ( ¢a) vykonajte v jeho p stave! Dbajte na
to, aby zapojenie a polarita pripojok boli podra predpisov. Pripojenia maj(i byt stabilné a bezsk-
ratové. Dbajte na to, aby sa koncovky kéblov sa nestykali alebo sa nedotykali injch kéblov,
skrutiek, atd. Pred zapnutim regulétor hlasitosti zosiliiovaca nastavte do minimalnej polohy, aby
sa predislo vzbudeniu a pos Po zapnuti opatme zvyste
hlasitost. N

Dbajte na sprévnu polaritu reprokébla! Cerveny: pozitivny; ciemy: negativny pdl. Pouzite kvalitny
reprokébel, odporucany prierez kébla je min. 2 x 0,5 mm2! V' rezime100 V pouZite izolovany
elektricky kébel pre siefové napétie!

PREPOJENIE

Pre klasicky (4-8 Ohm) zvukovy systém pred prepojenim nastavte otoény spinac do pozicie 8
Ohm. V stave OFF reproduktor je vypnuty.

Pre profesionalny (70/100/110V) zvukovy systém pred prepojenim nastavte spinac do jednej
pozicie hlasitost (10W/20WI40 ).

Pozor! Pre  napétia treba p opatrne! Do 100 Voltového
systému vyrobok moze pripojit’ iba odbornik! Nedotyka]le sa odlzolovanych koncoviek
kablov na zapojenie a kovovych ¢asti CervenejlCiernej pripojovacej zasuvky! Reproduktor
pripojte vyluéne v beznapatovom stave pripojeného zosiliiovaca. Kabel pripevnite ku
konzole, aby nespadol po vytiahnuti z pripojky a nebol dostupny neopravnenym osobam!

ODPORUCANIA

Typ reproduktora vyberte tak, aby jeho menovita zataZitelost bola vzdy ovefa vacsia ako men-
ovity vystupny vikon zosifovaca. Podla nastaveni regultorov hlasitosti aj zosilfiovac s nizsim
vykonom méze byt nebezpecny na reproduktory. Vypnite regulatory hlasitosti, obzviast basové
elekirické obvody! V pripade sprévne vybudovaného systému ich pouZivanie nie je potrebné
a je Skodlivé. Na zvySovanie basovych zvukov odporicame pouzivat subwoofer alebo vacsi
reprobox.

MAXIMALNA HLASITOST

Kazdy reproduktor musf byt pred pravidelnm pouZitim zabehnuty. V' prvych 30-50 hodinéch
prevadzky mdze byt zatazeny len na 50 %! Pri vySSej hlasitosti - v niektorych pripadoch - moze
nastat skreslenie zvuku alebo nekvalitné ozvucenie. Méze to zapricinit zosiliiovac s prili§ nizkym
vykonom, ktory pri vysokej hlasitosti spdsobuie skreslenie zvuku. Zosiliiovac s vysokym vyko-
nom zase mdze prefazit nesprévne zvoleny reproduktor. Maximélna hlasitost systému je ta, pri
ktorej sa ete d& poCvat v dobrej kvalite bez skreslenia.

+ DalSim zvySenim hlasitosti sa uz nezvySuje zvukovy vykon, ale naopak, zvysuje sa skreslenie
reprodukcie zvuku! Takyto stav zatazi reproduktor a moze spdsobit jeho poskodenie!

CISTENIE

Na Cistenie pouzivajte makku, suchi utierku. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky a
tekutiny! Dbajte na to, aby sa do vniitra pristroja, na jeho elektrick(i suciastky, nedostala voda!
UDRZBA

Obas

Kabla, krytu
prvkov. V pnpade akéhokolvek poskodenla pristroj ihned' odpone od elekirickej energie a obrétte
sa na odbornika!

Atentionari

« ACEST PRODUS POATE FI CONECTAT SI INSTALAT LA SISTEME AUDIO
DE 70/100/110V DOAR DE CATRE O PERSOANA CALIFICATA! ATENTIE, PE-
RICOL DE ELECTROCUTARE! + Inainte de punerea in functiune, vé rugam cititi
instructiunile de utilizare si pastrafi-le intr-un loc accesibil. Manualul original a fost
redactat in limba maghiard. Acest aparat nu este destinat utilizérii de catre perso-
ane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de cétre persoane
care nu au experienta sau cunostinte suficiente (inclusiv copif); copiii peste 8 ani
pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de catre o persoand care
réspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la functionarea aparatului
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in condifi de siguranta $i au infeles ce pericole pot rezulta din utiizarea neco-
respunzatoare. Nu Isafi copii sd se joace cu aparatul. Curdfarea si intretineera
produsului de cétre este permisa doar cu supravegherea unui jadult. Dupa lespac-
hetare asigurati-vé c& produsul nu s-a deteriorat in timpul transportului. Tineti copii
departe de ambalaje, mai ales daca acestea contin pungi sau alte componente
cu potential periculos! + V& rugdm cititi instructiunile inainte de punerea in functio-
nare i pastrati-le intr-un loc accesibil pentru consultare ulterioara! « Nu efectuati
conexiuni cu cabluri in timpul functionariil Nu porniti sau opriti aparatul niciodata
cu volumul setat la valoare mare, deoarece zgomotele create pot deteriora di-
fuzoarele! « Bornele boxei nu trebuie sé se atinga intre ele sau cu alte obiecte
metalice! « Conexiunile trebuie s& fie stabile si féra scurtcircuit. La conducerea
cablurilor asigurati-va ca nu veti deteriora izolafia acestora! « Opriti amplificatorul
imediat ce afi sesizat chiar si cel mai mic semnal de avertizare (miros ciudat, sunet
distorsionat...)! Prin acest lucru adesea puteti impiedica defectarea difuzorului.
* Pentru a proteja sistemul audio de interferente conduceti cablurile audio cat
mai departe posibil de cablurile de alimentare! « In cazul in care sesizati orice
eroare de functionare scoatefi aparatul de sub tensiune si adresati-vd unei per-
soane calificate! Multe erori (lips& sunet, miros neplacut, obiect stréin in produs,
etc.) pot fi observate usor. « Aveti grija ca prin orificii s& nu ajungé obiecte stréine
in interiorul boxei! + Difuzoarele contin magneti, de aceea nu asezati in apropi-
erea lor obiecte sensibile la camp electromagnetic (de ex. card bancar; casetd,
busold...) « Protejati aparatul de praf, aburi, lichide, umezeald, inghet i lovituri,
respectiv de radiatii directe termice i solare! Poate fi utilizat doar in interior, in
mediu uscat! + Feriti aparatul de stropirea cu apa $i nu asezati pe acesta obiecte
umplute cu lichide, de ex. pahar cu apéa! Nu asezati pe aparat sursa de flacara
deschisd, de ex. luméanare! * Nu demontatl i nu modlflcatr aparatul, pentru céd
putefi cauza incendiu, accid sau [ lea( in
loc sigur si folositi scule si suruburi potrivite cu materialul suprafetel' Montarea
echrpamente/or audio necesit cunostinte si experienta importante in domeniu,
pe care nu avem posibilitatea s e tratdm in acest manual. Daca este necesar,
pentru a evita deteriorarea aparatului, adresati-va unei persoane calificate. De-
fectiunile cauzate de instalarea neglijenta sau de utilizarea iresponsabild nu sunt
acoperite de garantie! + Acest produs a fost conceput pentru utilizare casnicd, nu
este un produs industrial-profesional. » Dacd produsul a ajuns la finalul duratei de
viata se va considera deseu periculos. Eliminafi in conformitate cu legile locale. +
Datorita imbunétatirii continue a produselor, unele date tehnice i de design pot fi
modificate fara o ingtiinfare prealabild. Actualul manual se poate descérca de pe
pagina www.somogyi.ro. * Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli
tipografice si ne cerem scuze pentru acestea.

Pentru prevenirea eventualelor daune auditive, nu utiizatj castile la volum ridicat
pentru o perioada lunga de timp!

E Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncafj in gunoiul mena-

jer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul
inconjurétor sau pentru sénatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu po-
ate fi predat nerambursabil la locul de vénzare al acestuia sau la tofi distribuitorii care
au pus fn circulatie produse cu caracteristici si functionalitat similare.
Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea degeurilor
electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurétor, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor.
In cazul in care avefj intrebéri, va rugdm s luafi legatura cu organizatile locale de tratare a
deseurilor. Ne asumam ré derilor legale privind atorii si suportam chel-
tuielile legate de aceste obligafii.

Pericol de electrocutare!
Niciodatd nu demontatj, modificatj aparatul sau componentele lu! Tn cazul de-

teriorarii oricarei pértj al aparatului intrerupeti imediat alimentarea aparatului si
adresafi-va unui specialist!

*2in1: pentru sisteme i sipl ° la aparate cu
iesire 4-8 Ohmi * conectare Ia sisteme audio 7011001110V~ * volum reglabil:
10W-20W-40W + boxa 2-c3ii bass-reflex Hi-Fi « tweeter dome, con din métase
« plastic ABS ramforsat, grilaj metalic ¢ utilizare pe Verticala sau oizontala +
montare pe perete si tavan ¢ rabatabil si rotativ * conector cablu cu surub

APLICARE

Aceasta boxa este universal aplicabild in sisteme audio conventionale — cum ar
fi difuzorul de 8 Ohmi - si la sisteme profesionale de sonorizare de 70/100/110V.
Pentru acesta din urma dispune de un transformator incorporat, care poate fi oprit
de la un comutator, dacé se cunemeaza de un amplificator traditional.

Atentie! Odata pus in i de catre o p a calificatd
fie in sistem audio de 8 Ohmi, f e intr-unul de 100V, este INTERZIS s& co-
mutati intrerupétorul de pe spate care selecteazd modul de 8 Ohmi sau 110
V! Acest lucru poate provoca deterlorarea prcdusulul sau al amplifi icatorului
conectat, el sau diu! Este resy bilitatea utili i sa
se asigure cd acest lucru nu se va intdmpla! Se recomanda sé-l montati la o
inaltime la care nu poate fi accesat de persoane neautorizate.

ASEZARE

Cu ajutorul consolei se poate monta pe perete sau tavan si se poate rofi in directia
doritd. Poate fi utilizata in pozitie verticala sau orizontala. Daca se utilizeaza intr-un
sistem de 100V, trebuie instalat la o inaltime la care nu pot ajunge persoane neau-
torizate, nu pot atinge spatele si nu pot schimba pozitia comutatorului! Datorita
vibratiilor din timpul utilizarii, verificati ocazional daca montarea incé este sigura!

PUNEREAIN FUNCTIUNE

Conectarea sistemului audio (amplificator) se efectueaza in starea scoasa de
sub tensiune! Asigurati-va c& conexiunile si polaritatea conectorilor sunt corecte.
Conexiunile trebuie s fie stabile si féra scurtcircuit. Inainte de prima pornire a sis-
temului asigurati-va ca conexiunile sunt corecte. Asigurati-va ca capetele cablului
de la difuzor nu se ating intre ele sau cu alte fire, conectori, suruburi etc. Pentru
a evita eventualele socuri sonore si pentru a proteja difuzoarele, la pomire setati
potentiometrul amplificatorului la valoare minima! Dupé pornire reglati potentio-
metrul incet la valoarea dorita.

Aveti grija la polaritatea cablului audio! Rosu: pol pozitiv; negru: pol negativ. Fo-
lositi cabluri audio de calitate, cu o sectiune de cel putin 2x0,5mm2! In modul de
functionare 100V folositi cablu electric izolat, fabricat pentru tensiune de reteal

CONECTARE

Inainte de conectarea la sisteme audio conventlona\e (4-8 Ohmi) rotiti comutatorul
in pozitia 8 Ohmi. In pozitia OFF difuzorul este oprit

Inainte de conectarea la sisteme audio profesionale (70/100/110V) rotiti comutato-
rul in una dintre poxzitiile de volum (10W/20W/40W).

Atentie! Datorita prezentei tensiunii actionati cu precautie! Conectarea intr-
un sistem de 100 Volti poate fi efectuatd doar de o persoana calificata! Nu

atingeti capetele dezizolate ale cablului care va fi conectat si pértile metalice
ale soclului rosu/negru! Difuzorul poate fi conectat doar de un amplificator
oprit. Fixati cablul de consula in asa fel, incat sd nu cad la deconectare si
astfel sa devina

SFATURI

Alegeti tipul difuzorului in asa fel, incat capacitatea sa nominalé sa fie intotdeauna
mult mai mare decét puterea nominald de iesire a amplificatorului. In functie de se-
tarea egalizatoarelor, un amplificator de putere micé poate prezenta de asemenea
un pericol pentru difuzor. Opriti egalizatoarele, mai ales circuitele de evidentiere a
sunetelor de joase. Cu un sistem proiectat corect, utilizarea acestora este inutila
$i daunatoare. Pentru a creste sunetele de joase se recomanda utilizarea unui
subwoofer sau a unei boxe mai mari.

VOLUMUL MAXIM R

Toate difuzoarele trebuie rodate inainte de utilizarea la capacitatea sa. In primele
30-50 ore de utilizare poate fi folosit doar cu un volum de 50%! La volume mai
mari — in unele cazuri — poate apérea un sunet distorsionat, de calitate slaba.
Aceasta poate fi cauzata de un amplificator cu putere prea mica, ceea ce va creste
distorsionarea sunetului pe masura volumului mare. Un amplificator de inalta per-
formanté poate supraincérca un difuzor ales gresit. Volumul maxim al sistemului
este acela, la care incé se poate auzi la calitate buna, fara distorsiuni.

+ Cresterea volumului nu va creste puterea de iesire ci va creste denaturarea sune-
tului sistemului! Acest lucru este in detrimentul boxelor si poate provoca defectiuni!

cu RATARE
Folosm olaveta curatd, uscata. Nu folositi solutii de curatare agresive si lichide! Nu
permltetl ca interiorul boxei sipe conectori s3 a]unga apa

INTRETINERE

Verificati ocazional integritatea boxelor, cablurilor de conectare, carcaselor si a
elementilor de fixare. In cazul oricarei defectiuni scoateti imediat de sub tensiune
si adresati-va unei persoane calificate!

NAPOMENE

+ POVEZIVANJE | PUSTANJE U RAD OVOG POIZVODA NA SISTEME 70/100/110V SME DA
RADI SAMO ISKUSNA STRUCNA OSOBA! PAZNJA, OPASNOST 0D STRUJNOG UDARA! «
Pre prve upotrebe radi bezbednog i taciog rada pazljivo proCitajte i proucite ovo uputstvo. Sacu-
vajte uputstvol Originalio uputstvo je pisano na madarskom jeziku. Ovaj uredaj nje prediden za
upotrebu licima sa j il odnosno neiskusnim li-
cima ukliucujuci i decu, deca starjia od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu
odrasle osobe ili da su upucena u bezbedno rukovanje i svesna su svih opasnosti pri radu. Deca
Se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrZavanje i iScenje ovog proizvoda deca
smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe. Nakon raspakivanja uverite se da se proizvod
slucajno nije odtetio u toku transporta. Decu drZite dalie od ambalaze ako ona sadrZi opasne
predmete za decu, kao Sto su foliie itd. + Pre prve upotrebe pazijivo procitajte i proucite ovo
upulstvo. Sacuvajte uputstvol * Ne vrsite nikakva povezivanja pri ukjucenom sistemu, prilikom
povezivanja jacina zvuka treba da je na minimalnom poloZaju, u suprotnom pri ukfjucivanju moze
da se dese kvarovi na sistemu! + Ne spajajte polove zvucnickih kablova odnosno ne dodirujte is
sa drugim metalnim predmetimal * Prikjucci treba da su stabilni i bez kratkih spojeva. Obratite
panju da se ne oSteti izolacija prikjjucnih kablova! * Na najmanji znak (neprijatan miris, izob-
licen zvuk ...) odmah isklucite pojacalo! Ovim Ceto moZete spreciti kvarove zvucnika. + Audo
kablove sprovodite dalle od ostalih kablova! + Ukoliko se primete neke nepravinosti pri radu
odmah iskfjucite sistem i obratite se strucnom licu! Moge stvar se lako mogu uociti (nema zvuka,
neprijatan miris, strano telo u uredaju itd). + Obratite paznju da nista ne upadne u proizvod! *
Zvucnici poseduju magnete koji mogu da otecuju uredaje i predmete osetjive na magnetna pol-
Ja (kreditna kartica, audio video kasete, kompas...)+ Stitite ga od direktnog uticaja sunca, prasine,
smrzavarje  udaracal Iskjucivo se sme konstitiu suvim prostorjama! » Uredaj stiite od prskajuce
vode i ne postavijalte na njega predmete napunjene tecnoscu! Ne postaviiete blizu uredaja
predmefe sa ofvorenim plamenom kao Sto su svece i slicno! + Ne rastavjajte i ne prepravjajte
uredaj, opasnost od pozara i strujnog udaral » Za fiksiranje proizvoda uvak koristite odgovarajuce
delove prema povrsini na koji se montira, Sarafe, tiple, ird.! + Ugradnja audio sistema zahteva
znanje i iskustvo, koje ovim uputstvom ne moZemo opisati. Radli bezbedne ugradnje obratite se
strucnom licu kako ne bi doslo do kvara uredaja. Struéno ugraden sistem je garant kvaliteinog
rada i zvuka! * Ovaj proizvod je namenjen za kucnu upotrebu, nije za profesionalnu namenu. +
Ako je radni vek istekao uredaj se mora trefirati kao opasni elektronski ofpad. Vodte se lokalnim
propisima. Iz razloga konstantnog razvoja i pobolSavanja kvalteta promene u karakferistikama
i dlzajnu mogu se desit | bez najave. Aktuelno uputstvo za upolrebu mozete pronai na adresi
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ZVUCNA KUTUA

100V, posle je ve¢ ZABRANJENO koristiti prekldac 2a odabir sistema koji
selektuje 8 omaili 100V! je selektor pi moze da
izazvati kvarove, strujni udar ili pozar! Odgovornost korisnika je da se to
ne bi desilo! Preporuéuje se da zvucnu kutiju montirate na visinu gde je
neovla$ceno lice ne moze dohvatiti.

MONTAZA

Uz pomoc priloZene konzole, zuénu kutiju moZete montirati na plafon ili zid, moze
se pomerati u Zelienom smeru. Upotrebljiv i u uspravnom i u polegnutom polozaju.
Ako je koristite za sistemom 100V zvuénu kutiju montirate na visinu gde je neov-
laS¢eno lice ne moze dohvatiti da ne bi prekida¢ postavio u drugi polozaj! Zbog
vibracija povremeno proveravaijte stabilnu montazu!

PUSTANJE U RAD

Sva povezivanja radite dok je pojacalo u isklju¢enom stanju! Obratite paznju na
stabilnost i polaritete prikljucaka. Obratite paznju da nema kratkih spojeva. Pre pr-
vog ukljucenja proverite ispravnost povezivanja. Obratite paznju da krajevi kablova
za zvucnike nisu spojeni i da ne dodiruju druge metalne predmete, kablove itd. Pri-
likom ukljucenja jacina zvuka treba da je na minimumu da bi se srecila o3tecenja!
Nako ukljucenja postepeno pojacavaijte jacinu zvuka.

Obratite paznju na polaritete zvuénika! Crveni: pozitivni; cmi: negativni pol. Ko-
ristite kablove za zvu¢nike dobrog kvaliteta, najmanje 2x0,5mm2! Za upotrebu u
rezimu 100V koristite kablove_namenjene za mreZni napon!

POVEZIVANJE

Za upotrebu sa sistemima (4-8 oma) prekidac postavite u polozaj 8 Ohm. U po-
lozaju OFF zvucnik je iskljucen.

Za upotrebu u provesionalnim sistemima (70/100/110V) pre povezivanja preki-
dacem odaberite snagu (10W/20W/40W).

PAZNJA! Zbog prisustva visokog napona budite oprezni pri radu! Povezi-
vanje sistema 100 V sme da radi samo stru¢na osoba sa odredenim iskust-
vom! Zabranjeno je dodirivati slobodne krajeve kalova za zvuénike i metalne
delove prikljucaka! Povezivanja se smeju raditi iskljucivo dok je pokjacalo u
isklju¢enom stanju. Kablove fiksirajte za konzolu tako da slu¢ajno ne ispad-
ni i da ne budu dostupne neovlascenim licima!

PREPORUKE

Zvuénike treba tako odabrati da im snaga u idealnim uslovima bude dosta veca
od shage pojacala kojim se povezuju. U zavisnosti od podesavanja boje tona i
slabije pojacalo moze lako da uniti jace zvucnike. Iskljucite kontrolu boje tona,
pogotovo podesavanje niskih tonoval U idealno sastavijenom audio sistemu upot-
reba podeSavanje boje tona je nepotrebna i Stetna. Za jaci efekat niskih tonova
preporucujemo upotrebu zvecih zvuénih kutija ili niskotonskih zvuénih kutija.

MAKSIMALNA SNAGA

Pre standardne upotrebe svaki zvucnik mora da se uhoda, u prvih 30-50 radnih
sati ne sme se opterefit sa vise od 50% snage!

Pri ve¢im snagama u pojedinim sluajevima moze doci do izoblienja zvuka Ciji
uzrok moze biti preveliki ulazni signal (prejako ili preslabo pojacalo). Maksimalna
snaga Ce biti ona na kojoj sistem radi bez izoblicenja.

Prekomemo pojacavanje ne povecava izlaznu snagu samo stvara izoblicenja.
Izobli¢enja mogu da izazovu kvarove audio sistema!

+ Dodatnim pojacavanjem se ne pojacava jacina zvuka, samo se pojacava izob-
licenje! Izoblicenje Steti zvucniku i moZe da dovede do kvarova!

CISCENJE

Negistocu sa povrsine uredaja odstranite mekanom suvom krpom, ne koristite
agresivna hemijska sredstval Voda i te¢nosti ne smeju dopreti unutar uredaja i
na utikace!

ODRZAVANJE
Povremeno proveravaite zvucnike, prikljucke i eventualna ostecenja na kucistu. U
slucaju bilo kakve nepravilnosti iskljucite uredaj i obratite se stru¢nom licu!
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REPROBOX
Bezpecnostni upozornéni

« TENTO, PRODUKT SMI K AUD/OS‘{STEMUM S_KAPACITOU 70/100/110V ZAPOJOVAT
A UVADET DO  PROVOZU VYHRADNE ODBORNE VYSKOLENA OSOBA! UPOZORNENI:
NEBEZPECI ZASAHU ELEKTRICKYM PROUDEM! + Precttim, nez zacnete zarizeni pouzivat,
sr i peclivé prectéte tento uZivatelsky manudl a tento si uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven
ém jazyce. Tento pristroj mohou osoby, které maji snizené fyzické, smyslové nebo

www.somogyi.hu. « Za greske ne iunapred se

Radi sprecavanja oStecenja sluha na slusajte duze vreme preglasnu muziku!

nalnim ofpadom, to o3tecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravije fjudi i Zivo-
tinjal Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupli
ili prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode. Elekironski otpad se moZe predati i
m— dredienim reciklaznim centrima.
Ovim $titite okolinu, svoje zdravije i zdravije svojih sunarodnika. U sluaju nedoumica kontakirajte
vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovomost.
ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA
Istro3eni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva. Korisnik
treba da se stara o pravinom bezbednom odlaganju istroSenih baterija i akumulatora. Ovako
se moze $ititi okolina, obezbediti da se baterije | akumulatori budu na pravilan nacin reciklirani.

Opasnost od strujnog udaral
Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravijati! U slucaju bilo kojeg
kvara ili o$tecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom licu!

j i Uredaje kojima je istekao radni veka sakupiajte posebno, ne mesate ih sa komu-

* 2in1: za profesionalne i klasicne sisteme * Poveziv sa uredajima 4-8 Ohm
« Upotrebljiv sa sistemima 70/100/110V~ « Podesiva snaga: 10W-20W-40W «
Dvosistemska bas refleks Hi-Fi par zvuénih kutija « Visokotonski zvuénik sa
svilenom membranom ¢ Ojasana ABS kutija sa metalnom mrezicom ¢ Upot-
rebljiv i u uspravnom i u polegnutom polozaju * Ugradljiv na plafon ili okaciv
na zid » MozZe se nagnuti ili okretati + Prikljucak sa navojem

UPOTREBLJIVO

Ova se zvuca kutija moze koristiti sa klasiénm sistemima kao $to je sitem 8 oma
— i profesionalnim sistemima 70/100/110V. Za ovaj sistem zvuéna kutija poseduje
sopstveni ugradeni transformator koji se moZze iskljuciti jednim prekidacem ako se
kutija koristi u kasi¢nom audio sistemu.

Paznja! Nako $to je struco lice namestio sistem, bilo sitem 8 oma ili sistem

dusevm schopnosti, nebo které nemaji zkuenosti a potfebné védomosti, dale déti od 8 let,
pouzivat pouze v pripadé, kdy je zajistén odpovidajici dohled nebo kayZ byly takové osoby
pouceny o pouzivani zafizeni a pochopily mozna nebezpeci spojend s bezpecnym pouziva-
nim. Je zakézano, aby si se zafizenim hrély déti. Gisténi pristroje nebo béznou uZivatelskou
tdrzbu smi déti provadét vyhradné pod dohledem. Po vybalent se ujistéte o tom, zda pristroj
nebyl béhem prepravy poskozen. Obal se nesmi dostat do rukou détem, jestlize obsahuje
sécky nebo jiné nebezpecné komponenty! + Predtim, neZ zacnete pristroj pouZivat, si pozorné
prectéte tyto pokyny a ulozte si je pro pripad poteby v budoucnu na snadno dostupné misto!
+ Nikdy neprovadéjte zapojovani kabelt, je-li pristroj v provozu! Pfistroj nikdy nezapinejte, je-li
hlasitost nastavené na vysoky stupefi, protoze vznikajici Sum by mohl poskodit reproduktory!
+ Poly reproduktorti se nesmi vzajemné dotykat, nesmi piijit do kontaktu s jinymi kovovymi
predméty! « VSechna zapojeni musi byt stabilni a nezkratové. Pfi poklddani pripojnych kabeli
vénujte pozornost tomu, aby nedo8lo k poskozeni izolace kabeli! + V pripadé jakéhokoli mini-
méiniho varovného signélu (zvIstni z&pach, zkresleny zvuk...) neprodlené vypnéte zesilovac!
V mnoha pfipadech tak pedejdete poSkozeni reproduktoru. » Za ucelem ochrany audiosysté-
mu pred vnejsimi zvuky pokladejte audiokabely v dostatecné vzdalenosti od jinych sitovych
kabelul! » Zjistite-li jakoukoli zé&vadu, pristroj okamzité vypnéte a kontaktujte odbornika! Mnohé
anomélie (neni slySet zvuk, nepfilemny zapach, cizi predmét v pfistroji apod.) jsou snadno
identifikovatelné. * Dbejte na to, aby se prostrednictvim ofvorii do pfistroje nedostaly zédné
cizi predméty! » Reproduktory obsahuji magnety, a proto do blizkosti reproduktorts neumistujte
predméty citlivé na magnetické pole (napi: bankovni karty, magnetofonové kazety, kompas...).
+ Chrarite pred prachem, ovzdusim s vysokou relativni vihkosti, tekutinami, vysokymi tep-
lotami, mrazem a pfied nérazy, dale pred pusobenim zdrojii salajiciho tepla nebo pfimym
slunecnim zéfenim! Urceno vyhradné k pouzivani v suchych interiérech! + Pistroj nesmi
prijit do kontaktu se stfikajici vodou, na pristroj nikdy nepoklédejte predméty napinéné vodou,
napriklad sklenici! Na pristroj nepoklédejte zdroje otevieného ohné, jakym je napriklad hofici
svickal « Pristrof nerozebirejte, nijak neupravujte, protoze byste tak mohli zpisobit pozér, traz
nebo zésah elektrickym proudem! « Pristroj na zvolené misto bezpecné upevnéte, pouzivejte
takové nafadi, Srouby apod., které jsou urCeny pro materiél dané plochy! « Instalace audio-
zafizeni vyZaduje odborné znalosti a zkuSenost, které nelze v rozsahu tohoto névodu defailné
uvadét. Bude-li to nutné, kontaktufte odborné vyskolenou osobu, abyste pr/strr)) nepaskod/l/
Na zavady zpiisobené nedbalou instalaci nebo

Zérukal + Tento pristroj je urcen k pouzivéni v domacim prostredi, neni urcen pro profesionaini
¢i komercni Gcely. » Po skonceni Zivotnosti je produkt povazovén za nebezpecny odpad. Pfi
likvidaci postupujte v souladu s mistnimi predpisy. + Technické parametry a design se mohou
v diisledku prubézného vyvoje ménit i bez predchazejiciho oznameni. Aktualni navod k pouzi-
véni si mizete stahnout z nésledujicich webovych strének: www.somogyi.hu. + Za pfipadné
chyby v tisku neneseme odpovédnost a za tyto se predem omlouvame.

Abyste predeli pfipadnému poskozeni sluchu, neposlouchete po delsi dobu pfi
zvySené hlasitosti!

do bézného komunainiho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebez-
pecné pro Zivotni prostredi nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo
nepoutzitelné pristroje miizete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive
u viech takovych distributor(, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji
stejné parametry a funkci. Odevzdat muzete i na sbémych mistech uréenych
ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostfedi, své
zdravi a zdravi ostatnich. V pripadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni or-
ganizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. UIohy predepsané prisludnymi
pravnimi predpisy icimi se na vjrobce v ame a neseme s timto
spojené pripadné naklady.

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem!
Rozebirani a prestavba pristroje nebo jeho prislusenstvi je zakazano! Pfi
poskozeni kterékoliv ¢asti ihned odpojte ze sité a vyhledejte odbornika!

LIKVIDACE
E Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduite zviast a tyto nevhazujte
—

POUZIVANI
Tento reprobox Ize univerzalné pouzivat spolecné s klasickymi audiosystémy - jako je
reproduktor s kapacitou 8 ohmu - a's profesionalnimi ozvucovacimi systémy s kapacitou
70/100/110 V. Pfistroj je pro posledné jmenovany Gcel vybaven zabudovanym trans-
formétorem, ktery je moZné spinatem vyfadit z provozu, pokud chce uZivatel pfistroj
propojit s klasickym zesilovacem.
Upozornéni! Poté, co byl pfistroj odbornikem uveden do provozu a byl nastaven v
systému s kapacitou 8 ohmii nebo 100 voltii, JE ZAKAZANO prepinat spina¢ umis-
tény v zadni casti, ktery je urcen ke stfidani provoznich rezimi 8 ohmu a 100 volti!
Mohlo by to zpiisobit poSkozeni tohoto piistroje a zapojeného zesilovace, zasah
eleklrlckym proudem nebo pozér! Odpovédnost za to, aby k takovym prlpadum
a nese uzivatel! Doporucujeme piistroj umistit v dostatecné vysce tak,
aby k nému nemély pfistup nepovolané osoby.

UMISTENI

Pomoci nésténné konzole Ize instalovat na strop nebo na sténu, otocit pozadovanym
smérem. MoZnost pouZivani ve svislé a vodorovné poloze. Pokud bude reprobox pouzi-
van v systému 100V, je nutné jej instalovat do takové vysky, aby byl zamezen pfistup ne-
povolanym osobam, aby bylo zamezeno dotyku a pfistupu ke spinaci! Z divodu viskytu
vibraci pravidelné kontrolujte, zda je reprobox bezpecné pripevnén!

UVEDENi DO PROVOZU

Vsechna zapojeni provadéjte vyhradné v pfipads, kdyz je audiosystém (zesilovac) odpo-
jeny z elektrické sité! Vénujte pozomost tomu, aby zapojeni a polarita vSech spoju byly
provedeny podie piisludnych pokynd. VSechna zapojeni mus byt stabilni a nezkratova.
Predtim, nez poprvé systém zapnete, zkontrolujte, zda jsou vSechna zapojeni provedena
spravng. Vénujte pozomost tomu, aby se zakoneni vodici reproduktord vzajemné ne-
dotykala, dale aby se nedotykala jinych vodic, zapojeni, $roubli apod. Pfi zapnuti musi
byt regulace hlasitosti zesilovace nastavena na minimaini hodnoty, aby pfipadné vznika-
jici zvukové narazy neposkodily reproduktory! Hiasitost zvyujte po zapojen jen pomalu
Vénujte pozornost polarité vodict reproduktorul Cervena: pozitivni pol; Cerna: neganvm
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Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.o.

pol. Pouzivejte kvalitni audiokabel, s prirezem alespoii 2x0,5mm2! V provoznim rezimu Box 2-Way bass-reflex
100 V pouzivejte izolované elekirické vodice uréens pro sitové napétil

Pn (8 Ohm) 60W
ZAPOJENI Pn (100V~) 4w
Pred zapojenim ke klasickému audlosystemu (4-8 ohmu) nastavte otoény spina¢ do z 80hm
pozice 8 ohmd. V nastaveni OFF je reproduktor vypnuty. T 15-20000 iz
Pred zapojenim k profesionalnimu audiosystému (70/100/110V) nastavte spinac do pozi- -
ce jedné z hlasitosti (10W/20W/40W). Spl 9048
Upozornéni! Vzhledem k pfitomnosti napéti je nutné konat se zvy il Woofer 165 mm PC
Zapojeni k systému 100 voltil smi provadét vyhradné odborné vySkolené osobal Tweeter 25 mm SILK DOME
Je zakazéno dotykat se 7 p ého vodice a vy Vol 000V
gasti zasuvky pro Gervené/cemé zapojeni! Reprobox je dovoleno k zesi za- oltage ad
pojovat vyhradné v pfipadé, kdyz je zesilova¢ odpojeny z elektrické sité. Vodic Speaker in screw connector
pipevnéte ke konzoli tak, aby ani po vytazeni nepadal a nebyl pfistupny nepo- Ta 0-35C°
volanym osobam! " - 2002856190 mm
DOPORUCENi Weight 29kg

Typ reprodukloru je nutné zvolit tak, aby nomindlni zatizeni bylo vzdy mnohem vy$3i, nez
je nominalni vystupni vykon zesilovaCe. V zavislosti na nastaveni regulace zabarveni
zvuku miZe i zesilovaC s niz§im vykonem pr pro
Vypnéte regulaci zabarveni zvuku, zviasté pak proudové obvody zvyraznem hlubokjch
tonu! V pfipadé spravné sestaveného systému neni potieba tyto pouzivat, mize to byt
i 8kodlivé. Pro Ucely zvyraznéni basl se doporucuje pouzivat subwoofer nebo Vétsi
reprobox.

MAXIMALNI HLASITOST

Vsechny reproduktory musi byt pred pravidelnym pouzivanim z hlediska provozu tzv.
zabéhnuty. V prvnich 30 az 50 provoznich hodinach je dovoleno pouze 50% zatizeni!
P vy38im nastaveni hlasitosti — v nékterych pfipadech — mize byt zvuk zkresleny a
v nizké kvalité. Divodem miize byt zesilovac s pfili nizkjm vykonem, kdy v pfipadé
vy$siho stupné hlasitosti stoupa zkresleni reprodukovaného zvuku. Zesilovac s vysokym
vykonem pak muZe pretéZovat nespravné zvoleny reproduktor. Pii maximaini intenzité
hiasitosti systému je reprodukovany zvuk kvalitni a bez zkresleni.

+ Dalsim zvySenim hiasitosti se vystupni kvalita jiz nezvysuje, ale naopak stoupa zkresle-
ni zvuku! Tento jev poskozuje reproduktory a mize zpusobit dal$i zavady!

CISTENI

K ¢isténi pouzivejte mékkou, suchou utérku. NepouZivejte agresivni Cistici prostredky,
ani tekutiny! Do vnitfnich Casti pfistroje, ani na zapojeni se nesmi dostat zadna tekutina!
UDRZBA

Pravidelné kontrolujte, zda reproduktory, napjeci kabel, kryt a pfipeviiovaci prvky nejsou
poskozeny. V pfipadé jakékoli anomalie pfistroj odpojte z elekirické sité a kontaktujte
odborné vyskolenou osobu!
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